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2) W przypadku udzielenia na pytanie pierwsze odpowiedzi, ze korekty finansowe stanowig kary administracyjne, nalezy
rozstrzygnaé, czy znajduje zastosowanie zasada stosowania z mocg wsteczng mniej surowych przepiséw, zgodnie
z art. 2 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia (WE) nr 2988/1995?

3) W przypadku udzielenia na pytanie pierwsze odpowiedzi, ze korekty finansowe stanowig kary administracyjne czy,
w sytuacji gdy korekty finansowe zostaly zastosowane wzgledem wydatkéw wspélfinansowanych z funduszy
strukturalnych z uwagi na niezachowanie przepisow w dziedzinie zaméwieni publicznych, art. 2 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2988/1995 w zwiazku z art. 98 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 sprzeciwia si¢, aby
panstwo czlonkowskie dokonato korekt finansowych uregulowanych w krajowym akcie normatywnym, ktory wszedt
w zycie po wejSciu w zycie aktu, w ktérym stwierdza sig, iz doszlo do naruszenia przepisow w dziedzinie zaméwien
publicznych?

(")  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1260/
1999 (Dz.U. L 210, s. 25).

() Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 298895 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspélnot
Europejskich (Dz.U. L 312, s. 1).

Odwolanie od postanowienia Sadu (trzecia izba) wydanego w dniu 31 marca 2014 r. w sprawie T-
270/13 Societa per I'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA) przeciwko
Commissione europea, Agenzia esecutiva per I'innovazione e le reti (INEA), wniesione w dniu

9 czerwca 2014 r. przez Societa per I'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA)
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Strony

Whnoszgey odwolanie: Societa per l'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA) (przedstawiciele:
M. Muscardini, G. Greco i G. Carullo, avvocati)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska, Agencja Wykonawcza ds. Innowacyjnosci i Sieci (INEA)

Zadania wnoszacego odwolanie

Wnoszgcy odwotanie zwraca si¢ w nim do Trybunatu o to, by:

— po stwierdzeniu legitymacji procesowej przystugujacej SACBO i zaskarzalnosci decyzji z dnia 18 marca 2013 r. uchylil
w calosci postanowienie Sadu z dnia 31 marca 2014 r. w sprawie T-270/13 i jezeli Trybunal stwierdzi, ze zgodnie
z art. 61 akapit pierwszy statutu Trybunatu stan postgpowania pozwala na wydanie orzeczenia, uwzglednil w catosci
zgdania zgloszone w pierwszej instancji, ktére brzmig nastepujaco: po stwierdzeniu, ze nie mial miejsca zamiar obejcia
ani sztuczny podzial dziatalnosci objetych wspotfinansowaniem, stwierdzenie niewaznosci decyzji Ten-T EA z dnia
18 marca 2013 r. w zakresie, w jakim uznano w niej, ze koszty zewngtrzne z tytulu dzialalnosci 1, 2.1, 4, 5, 6 i 7 nie
kwalifikuja si¢ do wsparcia, zmniejszajac w ten sposéb nalezne wspétfinansowanie i zadajac zwrotu 158 517,54 EUR,
wraz z wynikajacymi z tego skutkami prawnymi;

— obciazenie pozwanych kosztami postgpowania.
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Zarzuty i gléwne argumenty

I. Na poparcie odwolania od postanowienia, ktorym Sad uznal skarge za niedopuszczalna:

L.1- . W odniesieniu do braku legitymacji procesowej. Naruszenie prawa: naruszenie lub bledne zastosowanie art. 263
ust. 4 TFUE; art. 6 i 13 EKPC art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej; art. I1.8.2 decyzji
C (2010) 4456; art. 296 ust. 2 TFUE przez brak lub sprzeczno$¢ uzasadnienia i rozstrzygniecia; art. 107 i art. 108
ust. 3 TFUE.

— wada zaskarzonego postanowienia, gdyz nie uwzgledniono, ze SACBO jest podmiotem wspdtfinansujacym
i odpowiedzialnym za calo§¢ inwestycji i jej realizacje, wobec czego ponosi wszystkie skutki zaskarzonej
decyzji czy to z powodu braku odzyskania nakladéw inwestycyjnych, czy tez w zwigzku z kwotami
podlegajacymi zwrotowi lub tez sformulowanymi w decyzji zarzutami, z ktérych wszystkie dotycza
zachowania wnoszacego odwolanie;

— naruszenie art. 107 i 108 TFUE, gdyz Sad nie uwzglednil, ze zadanie zwrotu wspétfinansowania przez ENAC
jest zgodnie z prawem Unii aktem zwigzanym i Ze brak zwrotu oznacza bezprawng pomoc panstwa;

— wada zaskarzonego postanowienia, gdyz nie uwzgledniono roli, jaka SACBO odegrato w postgpowaniu, ktore
doprowadzilo do wydania zaskarzonej decyzji;

— wada zaskarzonego postanowienia, gdyz nie uwzgledniono, ze SACBO posiada legitymacje procesows, gdyz
jego reputacja doznata uszczerbku z powodu zaskarzonej decyziji.

[.2- . W odniesieniu do braku zaskarzalno$ci kwestionowanej decyzji. Naruszenie prawa: Naruszenie lub bledne
zastosowanie art. 263 ust. 4 TFUE i naruszenie art. II.3.6 i [11.3.9 decyzji w sprawie finansowania; naruszenie lub
bledne zastosowanie art. 263 ust. 2 TFUE z powodu sprzecznosci w uzasadnieniu.

— wada zaskarzonego postanowienia, gdyz nie uwzgledniono, ze zaskarzona decyzja rozstrzyga juz jasno
i ostatecznie w przedmiocie zakresu finansowania i kwot podlegajacych zwrotowi, wobec czego sama stanowi
obowiazek zwrotu;

— wada zaskarzonego postanowienia, gdyz nie uwzgledniono, ze zaskarzona decyzja ostatecznie zamyka
postepowanie w sprawie zmniejszenia finansowania niezaleznie od nast¢pujacego po nim etapu faktycznego
odzyskania.

1. Powtdrzenie zarzutéw z pierwszej instancji (') do celéw art. 61 akapit pierwszy statutu Trybunatu.

(")  Dz.U. C 207, s. 46.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunale di Firenze
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